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INTRODUCTION

With your PT-1280, you can create labels for any application. Select from the
many frames, character sizes and styles to design beautiful custom labels. In
addition, the variety of tape cartridges available allows you to print labels with
different widths and exciting colors.

Read this manual carefully before starting and keep the manual in a handy
place for future reference.

FCC NOTICE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

- Changes or modifications not expressly approved by Brother Industries, Ltd. could void the user’s
authority to operate the equipment.

GENERAL PRECAUTIONS

¢ Use only Brother TZ tapes with this machine. Do not use tapes that do not have
the mark.

* Do not clean the machine with alcohol or other organic solvents. Only use a soft, dry
cloth.

* Do not touch the print head mechanism. Use a soft wipe (e.g. a cotton swab) when
cleaning the print head.

* To avoid injuries, do not touch the cutter's edge.

* To prevent damage or breakage of the glass, do not press hard on the LCD display.

* Do not put any foreign objects into or heavy objects on the machine.

* Do not leave any rubber or vinyl on the machine for an extended period of time,
otherwise the machine may be stained.

* Do not get the machine wet, such as by touching with wet hands or spilling beverages
on to the machine.

* Do not expose the machine to extremely high temperatures or high humidity. Never
leave it on the dashboard, in the back of your car, near heaters or other hot
appliances. Keep it out of both direct sunlight and rain.

* Avoid using the machine in extremely dusty places.

¢ Do not pull on the tape being fed from the P-touch labeler, otherwise the tape
cassette may be damaged.

* Do not attempt to cut the tape while printing or feeding since this will damage the tape.

* Do nottry to print labels using an empty tape cassette set in the P-touch labeler. Doing
so will damage the print head.

¢ Remove the batteries and disconnect the AC adapter if you do not intend to use the
machine for an extended period of time. (Note: When power is disconnected for more
than three minutes, all text shown in the display and any text files stored in the
memory will be lost. Language and unit settings will also be cleared.)

* Do not use old and new batteries together or mix alkaline batteries with other type
batteries, or set the positive and negative end in the wrong position. Otherwise, the
batteries may leak or be damaged.

* Use only the AC adapter designed exclusively for this machine to prevent any
damage or failure.

Switching Upper Case/Lower Case

PREPARATION
Unpacking Your P-touch Labeler

Check that the package contains the followings before using your P-touch
labeler.

P-touch 1280

TZ tape cassette

Accessories Guide

Warranty Card

Included items may differ by distribution.

Power Supply & Tape Cassettes

Open the back cover by pressing

in the rough area at the top end

of the machine.

If a tape cassette is already

installed, remove it by pulling it

straight up. Also, if batteries are

already installed, remove them.

* Make sure that the power is
turned off when replacing
batteries or tape cassette.

Insert six new AAA-size alkaline
batteries (LR03), making sure
that their poles point in the
correct directions. Always
replace all six batteries at the
same time using brand new
ones.

Tape guide

Tape exit slot

* Make sure that the end of the tape feeds under the tape guides.

 If the ink ribbon is loose, use your finger to wind the toothed wheel in the
direction of the arrow on the cassette.

* Use only Brother TZ tapes with this machine.

Securely close the back cover, making sure
that it snaps into place.

After you have installed the tape, feed the tape
(see Feeding) once and then push in the tape
cutter lever to cut the tape.
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When using optional AC adapter (model
W AD-30/AD-24)
@ Insert the plug on the adapter cord into

the adapter jack on the top end of the
machine.

@ Insert the plug into the nearest standard
electrical outlet.
For memory back up, we recommend using

AAA-size alkaline batteries (LR03) together
when using the AC adapter.

DESIGNING LABELS

Setting [Size] (®+)

.
Upper case ( ON) Lower case ( OFF)
Making Two Line Text

Move the cursor to where the second line starts and press E .

Use either 3/8" (9 mm) or 1/2" (12 mm) wide tape for two line text.
Display Label image

DEF
Entering Symbols
BN = QL oo

Group Symbols Group Symbols
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* To go to the next group, press .
* To cancel operations, press _
9)

Entering Accented Characters

KN 8~o-E-/(])

Accented Characters Accented Characters
A a
Clccc c |¢gc¢
D DD d |ddd
E e
G |GG 9 |ga
IREEERE PliiTipTa
K |K k |k
L JbLLL I biyr
N INNNN n [AAnAn
(0] o
R |RR rojFF
S s
TITTP t |t'tb
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Y |YY y |y ¥
212217 z |z2zz

* To cancel operations, press ( .
« The order of accented characters differ by the selected LCD language.

To Clear

By pressing the Backspace Key, the letters will be deleted one by one.
:

All text and settings will be cleared.

Qﬁ @ > [Size] @) > [Large]

[Large] [Medium] [Small]

Automatically adjusts the text size according to the tape width.

Setting [Width]
%ﬁ @>@[Width]>@[><2]

[Normal] [x2] [x1/2]

(JSMITH| [ J.SMITH | | ST |
Setting [Style] (vertical)

%ﬁ ®> [Style] G) > [Vertical]

(®+E1)

(©®+9)

[Normal] [Bold] [Outline]

| J.SMITH | | J.SMITH |
[Shadow] [Italic] [italic Bold]
[JSMITH| [ JU.SMITH| [J.SMITH |

[Italic Outl](ltalic Outline) [ltalic Shadow] [Vertical]

| J.SMITH]| [J.8MITH| | > oS-+ |
Setting [Underline/Frame]

@ > [Underline/Frame] i) > [Underline]

(®+E)

[Off] [Underline] [Round] [Candy]
ABC ABC DXABC X

[Callout] [Banner] [Wooden]

Frames can not be printed on 9/64" (3.5mm) tape.
Setting [Tab]

You can make aligned texts by setting tabs.
Example: To set a tab between "ABC" and "D"
The cursor should be positioned where you set a tab.

LN P te-Prap

(©+2)

Display Label image
[ o |
<~—Tab—

* You can also set a tab by using the Tab Key on the keyboard.

Setting [Tab Length]Auto /0.0 - 4.0")(® +m)
oy @-(Prravrengni &-C)[T e

* You can also select the length by entering the length with Num keys.
e To return to [Auto], press [_se= .

Setting [Label Length]nauto/12"-120") (® +2)
Qﬁ > [Label Length] () > @

* You can also select the length by entering the length with Num keys.
e Toreturn to [Auto], press [__see .

Setting [Auto Format] (®+2)

You can choose label length from six formats to create labels for various ap-
plications.

% > @ [Auto Format] 5) > @ [VHS Spine]

Application Length Application Length
VHS Spine 5.5" CD Case Spine 4.4"
MiniDV Spine 1.6" File Tab 3.2"
Audio Tape 3.5" Divider Tab 1.6"

OPERATION

[GETTING STARTED]

Keyboard & LCD Troubleshooting
Size Width Error message
- — I —
A A A Style Message Cause/Remedy
| Lo s % - Battery Weak! The batteries are weak.
Cursor — Check Battery! The installed batteries are about to run out.
l Invalid! * There is no text above the cursor when you set Number-
Caps = asc/EEd ) ing.
Caps Undf;%%?ﬁ;ﬁ?tﬁ « Invalid character is selected for Numbering.
« Invalid number is selected for Tab Length or Label Length.
No Text! * You tried to print a text file when there is no data stored in
the memory.
A A . WA ma Print key * The Print key is pressed when no text is entered.
Pt Feed Cursor key * You tried to set Copies, Numbering or Mirror when no text
Power key D) — (Use with Shift key is entered.
F‘af“m = e }geggetg ;Op/e“d of Line Limit! * You tried to enter a 3rd line by pressing Enter key.
Function key Preview key * You tried to pnpt a 2 line text when 9/64" (3.5mm) or 1/4
i OK k (6mm) tape is installed.
Favorite keys ey - - - -
ESC key No Cassette! You tried to print a label when there is no cassette installed.
Character key Backspace key - - - —
Cutter Error! Tape cutter lever is used in the middle of printing process.
Tab key -
c K Enter key Full! The maximum number of characters (80 characters) have
aps key ) already been entered.
Shift key Shift key Text Too Long! The text length exceeds the selected label length or the
Symbol key — — Accent key selected Auto Format setting length.
Auto Format key Space key

W The LCD shows one row of 15 characters; however, the text that you
enter can be up to 80 characters in length.

Initial Setting

Start your machine
Supply power by using six AAA batteries or the optional AC adapter, and then

press (@) -

Set the language (English/Spanish/French/Portuguese)

- Enalish L4

Choose a language with and press / E .

Set the unit (inch/mm)

m<ooom<o=

- inch L4

oK Enter
Choose a unit with @and press/ .

¢ The machine automatically turns off if no key is pressed within 5
minutes.

¢ To cancel operations, press (o) -

¢ To initialize the settings, turn off the machine and then while
holding down[>s] and [f] , press © to turn the machine back on.
Finally, release[*++] and [£] .

R

Creating Labels

See the under side for steps of creating labels.

PRINTING LABELS

Text Preview

Y COMPLETED LABELS

You can preview the text before printing.

‘a I

* The LCD shows the whole text and the label length (inch/mm), then returns to the
original text.

* Only the text can be previewed, not the font, style, size, underline/frame or any
additional features.

Feeding (Tape Feed)

@5 +

Printing

USEFUL FUNCTIONS

&S ©

* To cut off the label, push in the tape cutter lever on the upper-right corner of the
machine.

* To prevent damage to the tape, do not try to cut while the message "Print" or "Feed"
is displayed.

Setting [Margin] (Tape Margin) (®+)

oy @] vargin - (] tFum

[Full)/[Half)/[Narrow] is for leaving equal margins on both sides of the text.

NOTE: Cut along the printed dots (:) with scissors so the text is centered in the label.
Full Half Narrow

| ABC | | : naec | . ABC

— 1 —1— b3 b7 b

[Chain Print] is for printing more than 1 copy of a label with minimum margin
<e.g. 1>. You can also create a label containing texts in various styles; print
a text in one style, and before feeding, enter the second text in another style
<e.g. 2>.

FEED THE TAPE BEFORE USING THE CUTTER (see Feeding/Printing).
Otherwise A PART OF THE TEXT MAY BE CUT OFF. Do not try to pull the
tape since this may damage the tape cassette.

Chain Print

<e.g. 1> <e.g. 2>

| ABC ABC ABE | | ABC A |

(feed & cut) (feed & cut)

Using [Print Option] (®+2)

[Copies]

You can print up to 9 copies of each label.

Q@ @ > [Print Option] (@) > [Copies] @) >

You can also select the number of copies by entering with Num keys.

[Numbering]

You can print many copies of the same text while increasing a selected
number by 1 after each label is printed.

Example: To print copies of a label containing a serial number (0123, 0124 and 0125)

Q@ @z 2@ (> [Print Option] @) >
[Numbering] @) >

Select the highest number you wish to be printed when setting the number.

[Mirror]

Q@ @ > [Print Option] @) > [Mirror] (@) >[Mirror Print?]

Use clear tape in [Mirror], so the labels can be read correctly from the oppo-
site side when attached on glass, windows or other transparent surfaces.

No Frame OK? Printing on 9/64" (3.5 mm) tape with invalid Frame setting

ON. (Select to print with no Frame, to cancel.)

What to do when...
Problem

Solution

The display stays blank |* Check that the batteries are correctly inserted.

after you have turned on |« If the batteries are weak, replace them.

the machine. ¢ Check that the AD-30/AD-24 adapter is correctly connected.

The machine does not |* Check that the tape cassette has been inserted correctly.

print, or the printed * |If the tape cassette is empty, replace it.

characters are blurred.

The printed characters |* The batteries may be weak. Replace them.

are not formed properly.

The memory has

cleared on its own.

A blank horizontal line |* There may be some dust on the print head. Remove the

appears through the tape cassette and use a dry cotton swab to gently wipe the

printed label. print head with an up-and-down motion.

* The print head can be cleaned more easily if the optional
print head cleaning cassette (TZ-CL3) is used.

The machine has * Turn off the machine, and then while holding

locked up” (i.e., nothing | - 4oy e and [£] , press @ to turn the machine back on.

h ns when a key i

pf:spsids: eveen tﬁojghs Finally, release and[&] .

the machine is on). * Note: The text and formats in the display and all text files
stored in the memory are erased. Also, the language and

unit settings will be cleared.

* The batteries may be weak. Replace them.

Specifications
Item Specification
Dimensions 6.4" (W) x 6.0" (D) x 2.4" (H)

(160 mm (W) x 151 mm (D) x 60 mm (H))
Weight 1.03 Ibs. (470 g) (without batteries and tape cassette)

Power supply Six AAA-size alkaline batteries (LR03) or optional AC
adapter (model AD-30/AD-24)

Brother TZ tape (width) :
9/64" (3.5 mm), 1/4" (6 mm), 3/8" (9 mm), 1/2" (12 mm)

Accessories (Supplies may differ by distribution.)

Tape cassette

Stock No.

See the attached "Supplies and Accessories Guide".

Accessories

Tape Cassettes

AC Adapter model AD-30/AD-24
Cutter Unit TC-5 (replacement)
Carrying Case CC1000

If the cutter blade becomes blunt after repetitive use and the tape cannot be
cut cleanly, replace with new cutter unit (stock no. TC-5) by obtaining from an
authorized brother reseller.

[CREATING LABELS]

| = Ken@P-touch.com |

{OOZI—B:«:OI—UJ NC)OI.D]

X Mary.8 f

| ©05(8652)-6491 |

Larry Sampson
<Marketing Dept.>

| © DO NOT TOUCH |

[ Iy Fawvorite Music ] A Best Hits of the S0's W |

Peel the printed label from backing and apply the label.

Memory (Favorites)

You can save and print your favorite label in seconds at the touch of a button.
There are three Favorite Keys ( (5) ~ ) to store your three favorite labels.

To Save:

D [Fom 10-0f womld

To Print:
-~
To Open:

When the saved text contains more than 8 characters, use @ to scroll
through the text.

Function Shortcuts (@®+2~2)

In addition to the basic steps to search for a function, PT-1280 provides you
with function shortcuts so you can easily jump to a frequently used function
just by pressing @ and the shortcut key shown in the table below. To con-

firm, press ©-

Key Function Key Function
N [Size] [Tab Length]
[Width] [Label Length]
[Style] [Auto Format]
[Underline/Frame] [Margin]
[Tab] [Print Option]

Should you encounter any problems with your product, please do not
return your product to the store!

After referring to the User's guide, if you still need assistance, call Brother
Customer Service at:

Voice : 1-877-4-PTOUCH
Web :  www.brother.com
Fax : 1-901-379-1210

If you need to locate a service center, please call 1-800-284-HELP or visit
us at www.brother.com
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PREPARACION

Desembalaje de la P-touch

Antes de utilizar la P-touch, compruebe que la caja incluya lo siguiente:

P-touch 1280

Casete de cinta TZ
Guia del usuario

0

Guia de la cinta T.

o

gog

INTRODUCCION

La PT-1280 le permite crear etiquetas para cualquier aplicacién. Seleccione
entre los diversos marcos, tamanos y estilos de caracteres, para crear
atractivas etiquetas personalizadas. Ademas, la diversidad de cartuchos de
cinta disponibles le permiten imprimir etiquetas de distintos anchos y colores.
Lea detenidamente este manual antes de empezar y manténgalo a mano
para utilizarlo como referencia en el futuro.

AVISO DE LA FCC

Este dispositivo cumple la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las siguientes
condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias nocivas y (2) este dispositivo debe aceptar
todas las interferencias recibidas, incluidas aquéllas que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha demostrado que cumple los limites establecidos para un
dispositivo digital de clase B, de acuerdo con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccién razonable frente a las interferencias nocivas en una instalacién
doméstica. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia. Si no se instala y se utiliza
de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias nocivas a las comunicaciones por radio. No
obstante, no se garantiza que no vayan a producirse interferencias en una instalacién determinada. Si el
equipo causa interferencias nocivas a la recepcion de radio o de television (esto puede determinarse
apagando y volviendo a encender el equipo), el usuario puede intentar corregir la interferencia con alguna
de las siguientes medidas:

- Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.

- Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia.

- Los cambios o modificaciones que no estén expresamente aprobados por Brother Industries, Ltd.
Podrian anular la autorizacion del usuario para utilizar el equipo.

PRECAUCIONES GENERALES

Utilice solamente cintas TZ de Brother con esta maquina. No utilice cintas que
no tengan la marca .

No limpie la maquina con alcohol o cualquier otro disolvente organico. Utilice
solamente un pafio suave y seco.

No toque el mecanismo del cabezal de impresién. Use un material suave de limpieza
(por ejemplo, un hisopo de algodén) para limpiar el cabezal de impresion.

Para evitar lesiones, no toque el borde de la cuchilla.

Para evitar dafos o la rotura del vidrio, no ejerza presion sobre la pantalla de cristal
liquido del visualizador.

No introduzca objetos extrafos dentro de la maquina ni ponga objetos pesados sobre
la maquina.

No deje objetos de goma o de vinilo sobre la maquina durante mucho tiempo porque
podrian mancharla.

No moje la maquina tocandola, por ejemplo, con las manos mojadas o derramando
bebidas sobre ella.

No exponga la maquina a temperaturas muy altas ni a condiciones de gran humedad.
Nunca deje la maquina sobre el tablero de instrumentos ni en la parte trasera de su
automovil, ni sobre calentadores u otros aparatos calientes. Manténgala alejada de
la luz directa del sol y de la lluvia.

Evite utilizar la maquina en lugares muy polvorientos.

No tire de la cinta que esta saliendo de la P-touch, porque puede danar el casete
de la cinta.

No intente cortar la cinta mientras imprime o mientras la cinta avanza, ya que dahara
la cinta si lo intenta.

No trate de imprimir etiquetas usando un casete de cinta vacio en la P-touch. Dafara
el cabezal de impresion si lo intenta.

Quite las pilas y desconecte el adaptador de CA si no tiene intencién de utilizar la
maquina durante un largo periodo de tiempo. (Nota: si desconecta la alimentacién
eléctrica durante mas de tres minutos, se perdera todo el texto que aparece en el
visualizador asi como se perderan los archivos de texto almacenados en la memoria.
También se borraran los ajustes de idioma y de unidad.)

No use al mismo tiempo pilas nuevas y pilas usadas ni mezcle pilas alcalinas con
otros tipos de pilas. Asimismo, evite colocar las pilas con los polos positivo y negativo
en posicién incorrecta. Las pilas pueden derramar su contenido o romperse en esos
casos.

Para prevenir dafnos y fallas, use unicamente el adaptador de CA disefado
exclusivamente para esta maquina.

CREACION DEL TEXTO

Cambio entre mayusculas y minusculas

Los articulos incluidos pueden ser diferentes en la distribucion.

Fuente de alimentacion y casetes de cinta

Abra la cubierta posterior,

presionando la parte rugosa del

extremo superior de la maquina.

Si ya hay un casete de cinta

instalado, extraigalo levantandolo

recto. Extraiga también las pilas, si
hay pilas instaladas.

e Compruebe que la maquina esté
desconectada antes de
reemplazar pilas o el casete de
cinta.

Palanca del
cortador de cinta

Inserte seis pilas alcalinas
nuevas tamaino AAA (LR03),
asegurandose de colocar los
polos en la posicion correcta.
Cambie siempre las seis pilas a
la vez y utilice pilas nuevas.

é’ll

~Borde del cortador

Guia de la cinta

Ranura de salida de la cinta

* Asegurese de que el extremo de la cinta pase por debajo de las guias de la
cinta.

* Si la cinta esta suelta, apriétela moviendo con el dedo la rueda dentada del
casete en la direcciéon que marca la flecha.

« Utilice unicamente cintas Brother TZ con esta maquina.

Cierre bien la cubierta posterior,
asegurandose de que ajuste en su sitio.
Una vez instalada la cinta, pasela una vez
(consulte Alimentacién de la cinta) y presione la
palanca del cortador para cortar la cinta.
Deseche la cinta cortada.
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Si utiliza el adaptador de CA opcional
(modelo AD-30/AD-24)

@ Inserte la clavija del cable del adaptador
en el conector situado en el extremo
superior de la maquina.

@ Enchufe la clavija en la toma de
corriente mas proxima.

DISENO DE ETIQUETAS

Ajuste del [Tamaio] (®+1)

.
Mayusculas ( [=] ENCENDIDO) Minusculas ( [==] APAGADO)
Creacion de dos lineas de texto

Mueva el cursor al punto donde desea que empiece la segunda linea 'y
presione L™

Utilice cinta de 9 mm o 12 mm de ancho para imprimir texto en dos lineas.
Pantalla Imagen en la etiqueta

HECADEF _ ABC
DEF

Uso de simbolos

%5 >@ LLittteo@Leldl

Grupo Simbolos Grupo Simbolos

L 7% € £ ¥ °

2 |l@ - & ° _ \ 8|2 ° % @ O

S # % 7?0y 0 * 9 |L ~=+ 0y Q
4 |+ = x = + = 10 ®&&§

s () [ ] <> B o =

6 |m» « 1t §

 Para ir al siguiente grupo, presione .
; h e
« P e
ara cancelar las operaciones, presione ©

Caracteres con acentos

N 8~o-E-/(()-)

'©

Caracteres con acento Caracteres con acento
A a
C|ccCcC c |gcé
D |DbH d (3 d
E e
G [GG 9 |68
PTTTTnid liiTiTa
K | K k |k
LtLLL | by
N INNNN n |AnRnADN
(0] o
R |RR rolF
S s
TITTP t [tthb
U u
Y |y v y y
Z \|\2727 z (2212

* Para cancelar las operaciones, presione

©
* El orden de los caracteres acentuados sera diferente segun el idioma seleccionado

para la pantalla.
Para borrar

Borra las palabras hacia atras.
¢

Borra todo el texto y los ajustes.

% ® > [Tamafio] @) > [Grande]

[Grande] [Mediano] [Pequeiio]

Ajusta automaticamente el tamafo del texto segun el ancho de la cinta.

Ajuste del [Ancho] (®+E)
@ >@[Ancho]>@[x2]

[Normal] [x2] [x1/2]

(JSMITH | | J.SMITH | [ isimH |
Ajuste del [Estilo] (vertical) (@+2)

ow ©-(]DEstio] &~ (] vertical]

[Normal] [Negrita] [Contorno]

[ JSMITH | | J8MITH |
[Sombra] [Cursiva] [CursivaNegri.]
[JSMITH]|  [J.SMITH]| [ J.SMITH |
[Cursiva Cont.](contomo en cursiva) [Cursiva Somb.] [Vertical]

| J.SMITH | |J.SMITH]|| > -0os—+T|

Ajuste de [Subrayar/Marco]  (9+m)
Q@ @>[Subrayar/Marco] @ > [Subrayar]

[Sin nada] [Subrayado] [Redondeado] [Caramelo]
ABC ABC DXABC X
[Llamada] [Pancarta] [Madera]

ABC »’ABCs"  |.ABC({

Los marcos no se imprimiran en una cinta de 3,5 mm (9/64 de pulgada).
Ajuste de [Tabulado] (©@+2)

Puede ajustar la tabulacién para alinear el texto.
Ejemplo: Para establecer una tabulacién entre "ABC" y "D"
El cursor debe estar colocado donde desea insertar la tabulacion.

Loy (PlE= @ (] mabutadol

Pantalla
[ o
<—Tabu—

¢ También puede establecer una marca de tabulacién usando la tecla de tabulacién en
el teclado.

Ajuste de la [Longitud Tab](autor0,0" - 4,0"/(@ +)
@ >(«]*)[Longitud Tab] @) >

* También puede seleccionar la longitud escribiéndola con las teclas numéricas.
* Para volver a [Automatico], presione [ s .

Ajuste de la [Longitud Etiq.]@auto 1,2" - 12,0
<o @=([Dongitud Etig1 &~ (]

* También puede seleccionar la longitud escribiéndola con las teclas numéricas.
» Para volver a [Automatico], presione [ s ].
(@+2)

Ajuste del [Autoformato]

Puede elegir la longitud de la etiqueta entre seis formatos, para crear
etiquetas para distintas aplicaciones.

Q@ &) > (« [») [Autoformato] B) > @ [Dorso de VHS]

Imagen en la etiqueta

Aplicacion Longitud Aplicacion Longitud
Dorso de VHS 5,5" Dorso caja CD 4,6"
Dorso MiniDV 1,6" Pestafa arch. 3,2"
Cinta audio 3,5" Pestanadivis. 1,6"

FUNCIONAMIENTO
Teclado y pantalla LCD

[PARA EMPEZAR]

Solucién de problemas

Tamafio Ancho
1 —— Estilo

| - - - -
Cursof ——— 1 — ]
l - - -
[« = asc/[ETl
Bloqueo de —a:ps f Subrayado/marco
mayusculas Longitud de la etiqueta
Tecla del cursor
A A+ wA|ma (Usela con latecla Shift
2 para llegar al inicio o al
Pt feed final del texto.)
Tecla de encendido/ ; Tecla para imprimir
apagado O Caps = |vm @ P P
Function . Favltes _ Esc Ok
Tecla de funcién @ @ @) @ @ Tecla de vista previa
Tecla de favoritos — | ! Tecla para aceptar
Tecla ESC

Teclas de caracteres Tecla de retroceso

Tecla del tabulador

Tecla de bloqueo de Tecla Intro
maytusculas
Tecla d v I Tecla de
ecla de mayusculas mayusculas

Tecla de simbolos —

Tecla de formato
automatico

' Tecla de acentos
Tecla espaciadora

La pantalla LCD muestra una fila de 15 caracteres; sin embargo,
puede escribir texto con una longitud de hasta 80 caracteres.

Instalacion inicial

=

Encienda la maquina
Conecte la maquina a la fuente de alimentacion (seis pilas AAA o la red eléctrica,
si utiliza el adaptador de CA opcional) y presione (@) .

Defina el idioma (inglés, espafiol, francés o portugués)

- E=Fafiol -

o
Elija un idioma con y presione /

Defina las unidades (mm/pulg)

m<ooom<o=

*  fFul9adas -

Er
Elija una unidad con @ y presione/ .

W. La maquina se apagard automaticamente si no se presiona

ninguna tecla durante 5 minutos.
¢ Para cancelar las operaciones, presione .

¢ Para inicializar los ajustes, apague la maquina y después, al
mismo tiempo que mantiene presionadas las teclas[e#] y [r],
presione (© para encenderla. Por ultimo, suelte e y [r] .

Creacion de etiquetas

Consulte los pasos para crear etiquetas en la parte inferior.

IMPRESION DE ETIQUETAS

Vista previa del texto

Puede obtener una vista previa del texto antes de imprimirlo.

‘a I

¢ La pantalla LCD muestra el texto completo y la longitud de la etiqueta (en mm/pulg),
y después vuelve al texto original.

¢ La vista previa sélo muestra el texto, no el tipo de letra, el tamafo, el subrayado/
marco ni ninguna otra caracteristica adicional.

Alimentacion (Alimentacién de la cinta)

Qﬁ +

Impresién

‘« JO

* Para cortar la etiqueta, presione la palanca del cortador, situada en la esquina
superior derecha de la maquina.

* Para evitar que la cinta se estropee, no intente cortarla mientras aparezca el mensaje
de impresién o alimentacion.

Ajuste del [Margen] (margen de la cinta) (&) +9)

% >(«]*)[Margen] @ > (¢ | ») [Lleno]

[Lleno])/[Mitad]/[Estrecha] es para dejar margenes iguales a ambos lados
del texto.

NOTA: Corte por la linea punteada (:) con unas tijeras para centrar el texto en la etiqueta.
Lleno Mitad Estrecha

[ e ] [_me o]

-— 1" ‘1/'7 ?/'T g e

[Impri. cadena] se usa para imprimir mas de una copia de una etiqueta, con
un margen minimo <p. ej., 1>. También puede crear una etiqueta que
contenga texto en varios estilos: imprima un texto en un estilo y, antes de
pasar la cinta, escriba el segundo texto en otro estilo <p. ej., 2>.

PASE LA CINTA ANTES DE USAR EL CORTADOR (consulte Alimentacion/
Impresién). De lo contrario, PODRIA CORTAR PARTE DEL TEXTO. No
intente tirar de la cinta, ya que podria danar el casete de cinta.

Impresion en cadena

Mensaje de error

Mensaje Causa/Solucion
Bateria baja! Las pilas estan bajas.
Revisar Bat.! Las pilas instaladas estan a punto de agotarse.

No es valido! * No habia texto sobre el cursor cuando selecciond la numeracion.
* El caracter seleccionado para la numeracién no es valido.
El valor seleccionado para la longitud del tabulado o de la
etiqueta no es valido.

Intenté imprimir un archivo de texto cuando no habia datos
almacenados en la memoria.

Presiond la tecla de imprimir sin escribir el texto.

Intenté definir las copias, la numeracion o el espejo sin
escribir el texto.

No hay texto!

Limite linea! * Intento agregar una tercera linea presionando la tecla
Return (intro).
* Intentd imprimir un texto de 2 lineas con una cinta de 3,5
mm o 6 mm instalada.
Sin Cinta! Intent6 imprimir una etiqueta sin que hubiera un casete instalado.

Error cortador! Usé la palanca del cortador a mitad del proceso de impresion.
iLleno! Ya escribi6 el numero maximo de caracteres (80 caracteres).

Texto larg.! El texto supera la longitud de la etiqueta o del formato
automatico seleccionado.

Esta imprimiendo en una cinta de 3,5 mm con un ajuste de
oK
marco activado que no es valido. (Seleccione para

¢ OK sin marco?

=
imprimir sin marco o para cancelar.)

Qué puede hacer cuando...
Problema Solucién

La pantalla aparece en |* Compruebe que las pilas estén instaladas correctamente.
blanco después de * Si las pilas estan bajas, cambielas.

encender la maquina. |+ Compruebe que el adaptador esté conectado correctamente.
La maquina no imprime o |¢ Compruebe que el casete de cinta esté instalado

los caracteres impresos correctamente.

se ven borrosos. » Si el casete de cinta esta vacio, cambielo.

Los caracteres * Silas pilas estan bajas, cambielas.

impresos no se forman
correctamente.

La memoria se ha
borrado sola.

Aparece una linea
horizontal blanca a
través de la etiqueta
impresa.

¢ Es posible que las pilas estén bajas. Cambielas.

* Es posible que haya polvo en el cabezal de impresion.
Retire el casete de cinta y limpie con cuidado el cabezal
de impresién con un hisopo de algodén seco y
movimientos de arriba a abajo.

 Para limpiar mas facilmente el cabezal de impresion,
puede utilizar el casete limpiador de cabezales (TZ-CL3).

* Apague la maquina y a continuacién, mientras mantiene

presionadas las teclas [# y [f], presione (®) para

volver a encenderla. Por Ultimo, suelte[¢] y [F] .
* Nota: se borrara el texto y el formato que aparecen en la

La maquina esta
"bloqueada" (es decir,
no responde al
presionar ninguna tecla,
aunque esté

encendida). pantalla, asi como todos los archivos de texto
almacenados en la memoria. También se borraran los
ajustes de idioma y unidades.
Especificaciones
Elemento Especificacion
Dimensiones 6,4" (An) x 6,0" (Prof) x 2,4" (Al)

(160 mm (An) x 151 mm (Prof) x 60 mm (Al))

Peso 1,03 Ib. (470 g) (sin pilas ni casete de cinta)

Fuente de alimentacion |Seis pilas alcalinas tamafo AAA (LR03) o adaptador de CA
opcional (modelo AD-30/AD-24)

Cinta Brother TZ (ancho):
9/64” (3.5 mm), 1/4” (6 mm), 3/8” (9 mm), 1/2” (12 mm)

ACCGSO ri OS (Las piezas suministradas pueden ser diferentes en la distribucion.)

Casete de cinta

Accesorios N2 cat.
Casetes de cinta Consulte el "Supplies and Accessories Guide" adjunto.
Adaptador de CA modelo AD-30/AD-24
Cortador TC-5 (repuesto)

Estuche de transporte | CC1000

Si la cuchilla del cortador pierde filo con el uso y no puede cortar
correctamente la cinta, cambie todo el cortador (n° de cat. TC-5) por otro
comprado a un distribuidor autorizado de Brother.

Informacion de contacto

Esta informacion varia para cada pais. Consulte el sitio Web.
(http://www.brother.com/)

[CREACION DE ETIQUETAS]

} ETIQUETAS TERMINADAS

{OOZI—D:<OI—(D c\loom]

X Mary.B X

| ©05(8652)-6491 |

| = Ken@P-touch.com |

Larry Sampson
<Marketing Dept.>

| © DO NOT TOUCH

[ My Fawvorite Music ] [ # 80's Best Hit |

Despegue la parte posterior de la etiqueta impresa y pegue la etiqueta.

FUNCIONES UTILES

Memoria (Favoritos)

Puede guardar en la memoria los textos que utiliza con mas frecuencia, y
recuperarlos posteriormente e imprimirlos directamente si es necesario. Puede
guardar un texto en cada tecla Favoritos ( ~ ) (maximo: 3 textos).

Para guardar:
z\;)\eéz __F'A—‘touch_ > > __(;Gur'drn?:P_.tDuch
Para imprimir:
‘a
Para abrir:

Si el texto guardado tiene mas de 8 caracteres, use @ para recorrer el
texto.

Teclas de acceso directo

(®+0~)

Ademas de los pasos basicos para buscar una funcién, PT-1280 ofrece
teclas de acceso directo para que pueda ir a una funcién que usa con
frecuencia con sélo presionar y la tecla de acceso directo que se
muestra en la tabla siguiente. Para confirmar, presione .

<p.ej., 1> <p.ej., 2>
| ABC ABC ABG | | ABC SE ‘ Tecla Funcion Tecla Funcion
(pasar y cortar) (pasar y cortar) [Tamafio] [Longitud Tab]
.y . [Ancho] [Longitud Etiq.]
Uso de [Opcion impr.] (©+2) {Estio iAutoformato
[Copias] [Subrayar/Marco] [Margen]
Puede imprimir hasta 9 copias de cada etiqueta. [Tabulado] [Opcidn impr.]

% ®> [Opcién impr.] @) > [Copias] @) >

También puede seleccionar el nimero de copias, escribiéndolo con las teclas numéricas.

[Numeracién]

Puede imprimir varias copias del mismo texto, aumentando el numero
seleccionado en 1 después de imprimir cada etiqueta.

Ejemplo: Para imprimir copias de una etiqueta que contenga el niimero de serie (0123, 0124 y 0125)

Q@ (22 @>(|>)[Opcion impr.] @ >
[Numeracion] @) >

Al definir el nimero, establezca el nUmero mas alto que desea imprimir.

[Espejo]

Q@ ®> [Opcién impr.] @) > [Espejo] (@) >{Imprimr Espejo?]

Use cinta transparente con [Espejo], para que las etiquetas se lean
correctamente por el otro lado al pegarlas sobre cristal, ventanas u otras
superficies transparentes.




